
EN: Ensure the wall or bracket is secure during installation. 
DE: Stellen Sie sicher, dass die Wand oder Halterung bei der Installation sicher ist. 
FR: Assurez-vous que le mur ou le support est sécurisé lors de l'installation. 
IT: Assicurarsi che il muro o il supporto sia stabile durante l'installazione. 
ES: Asegúrese de que la pared o el soporte estén seguros durante la instalación. 
NL: Zorg ervoor dat de muur of beugel stevig is tijdens de installatie. 
SV: Se till att väggen eller fästet är säkert under installationen. 
PL: Upewnij się, że ściana lub wspornik są stabilne podczas instalacji. 
 
 
EN: Do not pull the screen forcefully to avoid damage. 
DE: Ziehen Sie nicht gewaltsam am Bildschirm, um Schäden zu vermeiden. 
FR: Ne tirez pas sur l'écran avec force pour éviter les dommages. 
IT: Non tirare lo schermo con forza per evitare danni. 
ES: No tire de la pantalla con fuerza para evitar daños. 
NL: Trek niet hard aan het scherm om schade te voorkomen. 
SV: Dra inte kraftigt i skärmen för att undvika skador. 
PL: Nie ciągnij ekranu zbyt mocno, aby uniknąć uszkodzeń. 
 
 
EN: Use a soft cloth for cleaning the screen surface; avoid chemical cleaners. 
DE: Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung der Bildschirmoberfläche; keine 
chemischen Reiniger verwenden. 
FR: Utilisez un chiffon doux pour nettoyer la surface de l'écran; évitez les nettoyants chimiques. 
IT: Utilizzare un panno morbido per pulire la superficie dello schermo; evitare detergenti 
chimici. 
ES: Use un paño suave para limpiar la superficie de la pantalla; evite limpiadores químicos. 
NL: Gebruik een zachte doek om het scherm schoon te maken; vermijd chemische 
reinigingsmiddelen. 
SV: Använd en mjuk trasa för att rengöra skärmens yta; undvik kemiska rengöringsmedel. 
PL: Używaj miękkiej ściereczki do czyszczenia powierzchni ekranu; unikaj środk ó w 
chemicznych. 


